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@ Die technischen Daten, Installationsanweisungen, Einstellungs-
verfahren sowie haufig gestellte Fragen, eine Kopie der Original-
Konformitatserklarung und die neueste Version dieses
Handbuchs finden Sie auf der oben genannten Startseite.

( @ Hiermit erklart die Daikin Industries Czech Republic s.r.0., dass das
Gerat BRP069A41 den grundlegenden Anforderungen und sonstigen
relevanten Vorschriften der Norm 1999/5/EC entspricht.

Zubehor

Uberpriifen Sie, ob das folgende Zubehér im Lieferumfang vorhanden ist.

Auf dem dafiir vorgesehenen Feld auf der Riickseite dieses Bogens aufkleben und an einem sicheren Ort aufbewahren.

(A) WLAN-Verbindungs- | (B) Aufkleber mit (C) Installationsanleitung
adapter Seriennummer (1 Stck.)

e (1 Bogen)

BRP069A41
(D) Kabel-

satz
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Sicherheitshinweise

@ Nachfolgend ist die Bedeutung der in dieser Dokumentation
verwendeten Symbole erlautert.

Handigen Sie dem Kunden diese Installationsanleitung nach

Abschluss der Installation aus.

€ Um einen Testlauf des Klimagerats durchzufiihren, gehen Sie geman
den Anweisungen in der Installationsanleitung des Klimageréats vor.

Der Schutz von mit diesem Symbol markierten Geraten wird
|:| durch eine doppelte Isolierung gewahrleistet und erfordert
keine Sicherheitsverbindung zur elektrischen Erde.

® Verboten 0 Befolgen Sie die
Anweisungen
W Weist auf eine Situation hin, die zum Tod
arnu ng oder schweren Verletzungen fiihren kann.

(Vorsichtsmaﬁnahmen bei der Installation:

M Lassen Sie die Installation von Ihrem Handler oder einem
Techniker durchflihren.
(Die Nichtbeachtung kann zu einem Stromschlag oder

Brand fiihren.)

B Verwenden Sie fir die Installation immer das angegebene
Zubehér und die angegebenen Teile. Befolgen Sie die
Anweisungen in dieser Installationsanleitung.

(Die Nichtbeachtung kann zum Herabfallen des Gerats,
zu einem Stromschlag oder Brand fiihren.)

H Elektrische Arbeiten missen gemaf der
Installationsanleitung sowie den nationalen Vorschriften
und Verfahrensregeln fiir elektrische Anschlisse erfolgen.

B Schalten Sie die Stromversorgung wahrend der
Installationsarbeiten immer aus.

(Die Beriihrung der stromfithrenden Teile kann zu einem
Stromschlag fuhren.) Der Hauptschalter der Installation
befindet sich am Auengerat. Schalten Sie diesen

K Hauptschalter aus, um die Stromversorgung auszuschaltenj
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Sicherheitshinweise

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod
A Wa rn u n g oder schweren Verletzungen fiilhren kann.

(VorsichtsmaBnahmen im Betrieb:

O

~

B Unterlassen Sie jegliches Zerlegen, Umbauen oder
Reparieren des Gerates.

(Die Nichtbeachtung kann zu einem Brand, Stromschlag
oder zu Verletzungen fiihren.)

M Handhaben Sie dieses Produkt nicht mit nassen Handen.
(Die Nichtbeachtung kann zu einem Stromschlag oder
Brand fuhren.)

H Vermeiden Sie, dass dieses Produkt feucht wird.
Verwenden Sie es nicht, wenn Sie ein Bad nehmen oder
ahnliche Aktivitaten in Verbindung mit Wasser durchfiihren.
(Die Nichtbeachtung kann zu einem Stromschlag oder
Brand fuhren.)

B Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe
von medizinischen Ausristungen oder Personen, die
Herzschrittmacher oder Defibrillatoren verwenden. Dieses
Produkt kann zu lebensbedrohenden elektromagnetischen
Stoérungen flhren.

B Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von
automatisch gesteuerten Einrichtungen wie etwa
automatischen Turen oder Brandschutzeinrichtungen.

(Die Nichtbeachtung kann zu Unfallen aufgrund eines
fehlerhaften Gerateverhaltens fiihren.)

B Ziehen Sie unmittelbar das Netzkabel des Klimagerats von
der Steckdose ab, wenn anormale Gertiche oder Gerausche
auftreten, wenn das Gerat Uberhitzt oder Rauch austritt.

(Die Nichtbeachtung kann zu einem Brand oder einer
Fehlfunktion fihren.)
@ Fordern Sie eine Inspektion durch lhren Handler an.

B Ziehen Sie das Netzkabel des Klimagerats von der
Steckdose ab, wenn das Produkt hingefallen oder das
Gehause beschadigt ist.

(Die Nichtbeachtung kann zu einem Brand oder
Stromschlag fihren.)
@ Fordern Sie eine Inspektion durch lhren Handler an. j

Deutsch 3



Sicherheitshinweise

: Weist auf eine Situation hin, die zu
A VorS|Cht Sachschaden oder Verletzungen flihren kann.

~

(VorsichtsmaBnahmen bei der Installation:

M Nicht installieren, wo entflammbares Gas austreten kann.
(Dies kann zu einem Brand fuhren.)

(Die Nichtbeachtung kann zu einem Brand oder

H Fassen Sie den Stecker mit den Fingern an, wenn Sie
das Verbindungskabel abziehen.
Stromschlag fihren.)

VorsichtsmalRhahmen im Betrieb:
M Von Kleinkindern fernhalten.
® (Dies kann zu Verletzungen flihren.)

- J

M Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe eines
Mikrowellenherds.
(Dieser kann die WLAN-Kommunikation beeintrachtigen.)
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\orschriften.zur-Entsergung

4 )

M |hr Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und
elektronische Produkte nicht mit unsortiertem
Hausmull entsorgt werden durfen.

B | \ersuchen Sie auf keinen Fall selber, das System
zu demontieren. Die Demontage des Produkts und
weiteren Teilen muss von einem qualifizierten Monteur
in Ubereinstimmung mit den relevanten értlichen und
staatlichen Vorschriften erfolgen.

H Das Produkt und Abfalle miissen bei einer Einrichtung
aufbereitet werden, die auf Wiederverwendung,
Recycling und Wiederverwertung spezialisiert ist.

M Indem Sie eine korrekte Entsorgung gewabhrleisten,
tragen Sie dazu bei, dass fur die Umwelt und fur
die Gesundheit von Menschen keine negativen
Auswirkungen entstehen. Fir weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an die Installationsfirma oder an
die zustandige ortliche Behorde.

- J
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Hauptkomponenten

(griin) leuchtet
im Betrieb auf.

Die RUN-LED
(orange) leuchtet bei
Verbindung mit einem
Router (WLAN-
Zugriffspunkt).

leuchtet bei direkter
Verbindung mit

Die POWER-LED

WLAN-Verbindungsadapter

AR

Taste SETUP
Zur Verbindung

mit einem

Router (WLAN-
Zugriffspunkt).

N
Die AP-LED (gelb)

Taste MODE
Zum Wechseln
zwischen Betriebs-
arten (RUN/AP)

einem Smartphone.

gedriickt halten.

Fir folgende Innengerate

FTX20-71K2
ATX20-35K2
FTX50-71KM

:: WLAN-Verbindungs-
adapter (das Produkt

FTXP20-35K {

ATXP20-35K

befindet sich innen im
Innengerat)

Wenn lhr Innengerét nicht in der Liste oben aufgefiihrt ist,
ziehen Sie http://www.onlinecontroller.daikineurope.com
fur die neuesten verwendbaren Innengerate zu Rate.
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Installation nsaltons-

SchlielRen Sie den WLAN-Verbindungsadapter
am Innengerat an. /N Gefahr

m BRP069A41 Schalten Sie die Stromversorgung wahrend der

N . P~ Installationsarbeiten immer aus. (Die Berlihrung der
@ Ausfihriiche Informationen beZUgIICh stromfiihrenden Teile kann zu einem Stromschlag

des Anschlusses an ein HA-System mit | fiihren.) Der Hauptschalter der Installation befindet
. . sich am AuRengerat.
Kabelsatz (D) finden Sie in der Installa-

tionsanleitung Ihres Klimagerats. Kabelsatz (D)
. WLAN-
Platine Verbindungs-
adapter

@ \erlegen Sie den Kabelsatz wie gezeigt (1) und bringen Sie das Frontgitter an. Greifen
Sie dann nach dem Kabelsatz und ziehen Sie ihn heraus. Verlegen Sie anschlieRend
den Kabelsatz wie gezeigt (2) und bringen Sie dann die Wartungsabdeckung an.
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Installation

Entfernen Sie das Adaptergehause (Oberteil).

= BRP069A41

Setzen Sie einen Schraubendreher in die Einbuchtung zwischen
Gehauseober- und -unterteil, um das Oberteil zu entfernen. (Achten
Sie darauf, das Gehause nicht zu beschadigen.)

T

I

Normaler Schraubendreher

1

Adaptergehause
(Oberteil)

L)

|
[\ / Adaptergehause
N Platine des WLAN-  (Unterteil)

l L Verbindungsadapters
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Installation nsaltons-

SchlieBen Sie das Verbindungskabel am
Produkt an.

= BRP069A41
SchlieBen Sie den Stecker des Verbindungskabels an (weil3).

@ Befestigen Sie das Verbindungskabel in der Einkerbung im
Adaptergehause (Unterteil).

Verbinden Sie den Stecker mit dem
Anschluss derselben Farbe.

Anschluss (weil)

Befestigen Sie das Verbindungskabel und
stellen Sie sicher, dass keine externen
Krafte auf das Kabel ausgetibt werden.
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Installation

Versetzen Sie das Adaptergehause in seinen
ursprunglichen Zustand.

n BRP069A41
Lassen Sie den oberen Teil

des Gehauseoberteils in den A

Clip oben im Gehauseunterteil

einschnappen und driicken Sie O
dann auf das Gehauseoberteil, )
um das Gehause zu schliel3en. m a m
Clip im oberen Clip im oberen

Teil des Adapter- Teil des Adapter-
gehduse-Unterteils  gehause-Oberteils

Prifen Sie, dass
das Verbindungs-
kabel fest
verbunden ist.

Driicken Sie, bis Sie
ein Klicken horen.

Setzen Sie den WLAN-Verbindungsadapter
in das Innengerat ein.

m BRP069A41
Greifen Sie das Adaptergehduse, setzen Sie es wieder in das Innengerat
ein und schlieBen Sie die Klappe. (Siehe Abbildung auf der nachsten Seite)
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Installation

M Klasse 15-35

* Richten Sie den WLAN-Adapter an den Haken aus (1).
» Befestigen Sie den Adapter, indem Sie ihn nach unten driicken (2).

W Klasse 50-71

* Hangen Sie den WLAN-Adapter im Halter ein (1).
» Befestigen Sie den Adapter im Halter, indem Sie ihn nach unten

driicken (2).
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Installation
E Funktionsprufung

m BRP069A41
Schalten Sie die Stromversorgung an und Uberprifen Sie, dass die LED
[POWER] fur das Produkt leuchtet.

@ Bringen Sie vor dem
Einschalten der Stromzufuhr
immer das (obere)
Adaptergehause an.
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Konfiguration

Abschnitt
Verbindungs-
einstellungen

Ve

Der Kunde ist fur die folgenden Punkte verantwortlich:

o Smartphone oder Tablet-PC

(Unterstitztes Betriebssystem: Android 2.3.3 oder spater;

iOS 5.0 oder spéater.)

o Internetverbindung und Kommunikationsgerat
(Modem/Router oder ein dhnliches Gerat)

o WLAN-Zugriffspunkt

o [Daikin Online-Controller] (kostenlos)

Installationsmethode flir den Daikin-Online-Controller

Fir Android-Mobiltelefone

(1) Offnen Sie [Google Play].

(2) Suchen Sie nach [Daikin-Online-
Controller].

(3) Befolgen Sie fur die Installation
die Anweisungen am
Bildschirm.

Fir iPhones

(1) Offnen Sie den [App Store].

(2) Suchen Sie nach [Daikin-Online-
Controller].

(3) Befolgen Sie fur die Installation
die Anweisungen am
Bildschirm.

Siehe
http://www.onlinecontroller.daikineurope.com

fur ausflhrliche Installationsanweisungen.
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F-ehlerdiagnese und.-hehebung

In der folgenden Tabelle finden Sie eine kurze Beschreibung, wie Sie
Stérungen und Probleme bei der Installation des Produkts oder mit den
Verbindungseinstellungen beheben kénnen. Weitere Einzelheiten dazu
finden Sie in den Haufig gestellten Fragen auf der Startseite.

Wenn dies eintritt

Erlauterung und zu Uberprifende
Punkte

Keine der LEDs leuchtet.

— Versuchen Sie, das Gerat mit der
Infrarot-Fernbedienung zu bedienen.

— Schalten Sie das Klimagerat aus
und dann wieder ein.

— Stellen Sie sicher, dass die LEDs nicht
in der Anwendung deaktiviert sind.

— Uberpriifen Sie die Installation.

Nach der Konfiguration
des WLAN-Adapters
wird dieser nicht

im Bildschirm
"Geratelbersicht"
angezeigt
("Startbildschirm").

— Uberprifen Sie, ob die
Stromversorgung eingeschaltet ist.

— Uberpriifen Sie, ob die RUN-LED
leuchtet.

— Wenn die AP-LED leuchtet, driicken
Sie zwei Sekunden lang die Taste
"MODE", um in den Modus "RUN"
zu wechseln.

— Wenn die RUN-LED blinkt, versuchen
Sie erneut, den WLAN-Adapter mit
dem WLAN zu verbinden.

Stellen Sie sicher, dass sich der
WLAN-Adapter nah genug am Router
befindet (WLAN-Zugriffspunkt).

— Wenn die RUN-LED leuchtet, stellen
Sie sicher, dass das Smartphone
oder Tablet mit demselben WLAN wie
der WLAN-Adapter verbunden ist.
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F-ehlerdiagnese und.-hehebung

Wenn dies eintritt

Erlauterung und zu Uberpriifende

Punkte

Beim Versuch, eine
direkte Verbindung zum
Adapter herzustellen
(AP-Modus), wird

der WLAN-Adapter
nicht in der Liste

der verfugbaren
WiFi-Netzwerke des
Mobiltelefons/Tablets
angezeigt.

— Wenn die AP-LED nicht leuchtet,
driicken Sie 2 Sekunden lang die
Taste "Mode", um in den Modus
"AP" zu wechseln.

— Wenn die AP-LED blinkt, warten
Sie, bis die AP-LED leuchtet (etwa
1 Minute). Der Startvorgang des
WLAN-Adapters lauft noch.

— Wenn die AP-LED leuchtet,
wechseln Sie in den RUN-Modus,
indem Sie zwei Sekunden lang die
Taste "MODE" driicken. Kehren
Sie nun in den Modus "AP" zurtick,
indem Sie erneut zwei Sekunden
lang die Taste "MODE" driicken.
Hierdurch wird der Funkkanal
geandert, auf dem der WLAN-
Adapter arbeitet.

Wiederholen Sie den Vorgang bei
Bedarf.

Keine der oben
beschriebenen
Vorgehensweisen
funktioniert.

— Ziehen Sie die haufig gestellten
Fragen (FAQs) auf folgender
Website zu Rate:
http://www.onlinecontroller.
daikineurope.com
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